Grzegorz Jureczko

Ttumacz przysiegty jezyka niemieckiego
ul. Bozka 5; 47-100 Strzelce Opolskie
Tel. +48 77 461 01 23

Tlumaczenie po$wiadczone z jezyka niemieckiego Nr rep. 4223/2022

(Uwagi tlumacza: Fragmenty w nawiasie okraglym wyroznione kursywg oznaczajg dodatkowe wyjasnienia

tlumacza. Fragmenty w nawiasie kwadratowym oznaczajg uzupetnienia wynikajace ze wzgledéw sktadniowych
lub leksykalnych.)

(Strona 1z 2:)

WFP

waterproofing for professionals

DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH
------------ wydana na podstawie zatgcznika nr lll do Rozporzadzenia UE nr 305/2011 -----------

--WFP 1Q Hybrid Reaktiv 2K

Nr: 0703

1. Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
--------------- EN 14891 CM

2. Numer typu, partii lub serii lub jakikolwiek inny element umozliwiajgcy identyfikacje wyrobu
budowlanego, wymagany zgodnie z art. 11 ust. 4:

--------------- Numer partii: patrz opakowanie produktu

3. Przewidziane przez producenta zamierzone zastosowanie lub zastosowania wyrobu
budowlanego zgodnie z majacg zastosowanie zharmonizowang specyfikacja techniczng: -
--------------- Aplikowany w postaci ptynnej, nieprzepuszczajacy wody produkt cementowy do -

--------------- stosowania na zewnatrz pod oktadziny z ptytek ceramicznych i ptyt ------------------

4. Nazwa, zastrzezona nazwa handlowa lub zastrzezony znak towarowy oraz adres

kontaktowy producenta, wymagany zgodnie z art. 11 ust. 5:
--------------- WFP GmbH
--------------- DrescherstralRe 49
--------------- D-71277 Rutesheim
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5Nazwa i adres kontaktowy upowaznionego przedstawiciela, ktoérego petnomocnictwo

obejmuje zadania okre$lone w art. 12 ust. 2, jesli dotyczy:

............... nie dotyczy

6. System lub systemy oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci  uzytkowych wyrobu

budowlanego okreslone w zatgczniku V:

--------------- System 4

7. W przypadku deklaracji wtasciwosci uzytkowych dotyczacej wyrobu budowlanego

objetego norma zharmonizowang:

--------------- nie dotyczy

8. W przypadku deklaracji wtasciwosci uzytkowych dotyczacej wyrobu budowlanego, dla

ktérego wydana zostata europejska ocena techniczna:

--------------- nie dotyczy
tel.: +49(0)7152-300 330-- info@w*p-waterproofing.de -- Prezes zarzadu: HRB 253186-—--- strona 1--
faks: +49(0)7152-300 355 www.wfp-waterproofing.de --- Rainer Wérner-- Sad Rejonowy W ---========"
Leonbergu
(Strona 2 z 2:)
WFP
waterproofing for professionals
9. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe:
Zasadnicze charakterystyKki Wiasciwosci Zharmonizowana
uzytkowe ---------- specyfikacja-------
techniczna--------—-
Przyczepno$¢ poczatkowa: \> 0,5 N/mm?
%zyczepnoéé po kontakcie z wodg --------------=="=" \> 0,5 N/mm?
Frzyczepnoéé po starzeniu termicznym ------------ \> 0,5 N/mm?

Str.2z3




Grzegorz Jureczko

Tiumacz przysiegty jezyka niemieckiego
ul. Bozka 5: 47-100 Strzelce Opolskie
Tel. +48 77 461 01 23

Tlumaczenie poswiadczone z jezyka niemieckiego Nr rep. 4223/2022
Przyczepno$¢ po cyklach zamrazania i|> 0,5 N/mm?------- EN 14891:2012----
odmrazania
Przyczepno$¢ po kontakcie z woda wapienna > 0,5 N/mm?
Weprzepuszczalnoéé wody produkt nie

przepuszcza wody .
Zdolno$¢é mostkowania rys 2 0,5mm
Uwalnianie substancji niebezpiecznych ------------- NPD ‘J

9. Wiasciwosci uzytkowe wyrobu okreslonego w pkt 1 i 2 s3 zgodne z wiasciwosciami

uzytkowymi deklarowanymi w pkt 9. Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych wydana

zostaje na wytgczna odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego w pkt 4.

Za producenta i w imieniu producenta podpisat:

Rutesheim, 01.03.2018 r.

Rainer Woérner

(prezes zarzadu)

(Parafa oraz odcisk okragtej pieczeci o tresci:) “WFP GmbH, GERMANY: waterproofing for
professionals; Drescherstrasse 49, D-71277 Rutesheim”

(Stopka jak na str. 1)

Ja, tlumacz przysiegty jezyka niemieckiego, Grzegorz Jureczko, wpisany na liste ttumaczy przysiegtych pod nr
TP/1109/05, prowadzong przez Ministra Sprawiedliwosci, poswiadczam niniejszym zgodnos¢ powyzszego
tlumaczenia z okazanym mi dokumentem w jezyku niemieckim.

Strzelce Opolskie, dnia 12.10.2022 .
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